Porownanie tlumaczen Izajasza 14:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I pas¢ si¢ beda pierworodni biednych,* a ubodzy beda
dostowny | dostowny odpoczywacé bezpiecznie, lecz twoj korzen zamorze
glodem, a twoja reszte zabije!?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Pas¢ si¢ beda pierworodni biednych, ubodzy beda
literacki literacki odpoczywaé bezpiecznie, ale twdj korzen zamorze
glodem, a twoja reszte¢ — wybije!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Pierworodni ngdzarzy beda si¢ pas¢, a ubodzy odpoczng
literacki Biblia Gdanska bezpiecznie. Lecz twoj korzen wytepie gtodem, a zabije
twoja resztke.
BG Przektad Biblia Gdanska I beda sig¢ pas¢ pierworodni ngdznych, a ubodzy
literacki bezpiecznie odpoczna; ale korzen twdj glodem wygubig
a ostatki twoje wybije.
BIW Przektad Biblia Jakuba I beda si¢ pas¢ pierworodni ngdznych, a ubodzy
literacki Wujka bezpiecznie odpoczywaé bedg. I wygubie gtodem korzen
twoj, 1 szczatki twe wybije.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Ale ubodzy pas¢ beda na moich pastwiskach i ngdzarze
literacki odpoczng bezpiecznie, podczas gdy Ja usmierce glodem
twe potomstwo i wygubie twoje ostatki.
BW Przektad Biblia Na moich gorach pas¢ si¢ beda nedzarze, a ubodzy beda
literacki Warszawska odpoczywaé w spokoju, lecz twoj rod zamorzg glodem,
a twoja resztke zabije.
EKU'18 | Przeklad Biblia Pierworodni ubogich zostang nakarmieni, biedni beda
literacki Ekumeniczna odpoczywa¢ bezpiecznie, lecz twoje potomstwo zamorze
glodem i zabije twoja reszte.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Na moich tgkach pas¢ si¢ bedg ubodzy, bezpiecznie
literacki odpoczng biedacy. Lecz glodem wytepi¢ twoj korzen, Twa
reszte wybije doszczetnie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na mojej niwie pas¢ beda ngdzarze, ubodzy bezpiecznie
literacki odpoczna. Lecz twoje potomstwo Ja gtodem wytepie,
1 resztki twoje wyniszcze.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BiH macTuMe GiHUX, a Oi7HI MYXi CIIOYUHYTH B MUPI.
literacki nepeknan YbT BiH roJ10/10M 3HHIINATE TBOE HACIHHS | BUTYOUTH TBii
Pagaina OCTaHOK.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I beda si¢ pas¢ pierwsi z zebrzacych, a zebrzacy spoczna
dynamiczny | Gdanska bezpiecznie; ale twodj szczep wygubie gltodem, a twoje
szczatki beda wytepione.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | I pas¢ si¢ beda pierworodni maluczkich, a biedni beda
dynamiczny | Swiata leze¢ bezpiecznie. I uémierce glodem twoéj korzen, a co

z ciebie pozostanie, bedzie zabite.

D pierworodni biednych, 8°27 *1152 (bechore dallim), lub: najbiedniejsi z biednych; na moich pastwiskach, 172 (becharaj) BHS.
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